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4 Teileliste Parts list Liste des piéces Lista della parti Listado de partes
Bei Bestellungen immer When ordering please Lors d'une commande, veuillez Per ordinazione menzionare Indique siemp
Artikel-Nr. angeben indicate part number indiquer le numéro darticle  sempre il numero di articolo
Pos. Artikel-Nr.  Benennung Part name Article Articolo
o
Geha Housing complete o %aoom e
__inkl. Pos. 1-5 incl. pos. 1-5 __incl. pgs. 1-5°
Lager _ Bearing Bo
Lager Bearing = ol 1
Nadellager Bearing Boccola = 2
Handle plate __ Piastraa e, © du ]
Counter sunk screw is  a testa svasala “Tornillo embutido 1
Oval head screw Vis & téte sala Tornillo embutido _2
10 S n
_Knifecomplete ~~~ C u complet Coltello completa Casquillo de cuchilla completa 1
incl. pos. 12-17 . 1217 incl. pos. 12-17 incl. pos. 12-17
Arco 2 aencho .
297 . — Coltello — (G 1
142973100103 contre ~ Contro coltello .ann cuchila 1
2913 100.104__ Achse Asse Ee — 1
. __ Ressort Ressorte lolla -9
Circlip Anello di sicurezza Chaveta de sujecion 2
Vis cylindrique ___Vite cilindrica ~Timillo cilindrico 2
“Stop pin “Butée Artesto N Tope =1
Saucer spring _Ressorta disques Molla a tazza Arandela de resorte n
Punchcomplete ___Poingon complet o Punznn para impmimir completa 1
. incl.pos.3035 incl. pos. 30-35 ___incl. pos. 30-35 . incl. pos. 30-35

* Empfohlene Ersatzteile * Recommended spare parts  * Piéces de rechange recom.  * Parti di ricambio raccom. * Piezas de recambio recom.
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ORGAPACK OR 4000.13

Pos.  Artikel-Nr. Benennung

N° de articulo

30 2973.100.139 Halteschraube
31 1921.303.121  Zylinderstift
32 2973.100.023  Hilisenanschiag vom
33 2973100025 Hiilsen-Niederhalter
2973.100.026  Feder

35 1910405.052 Gewindestift
* 36 1821.027.027  Senkschraube

37 2973100107 _ Stempelhalter-Platte

®

38
* 39 1821.027.016 Linsensenkschraube

40 2973100108 Hillsen-Anschlag hinten
* 41 2973100142 Segmenirad-Exzenter
973.100.109  Rckzugplatie
32973100110 Druckrolle
442973100181  Scheibe hinten
45 1920.110.122  Sicherungsscheibe

a7
48 2973.100222  Kiinke Komplett

inkl. Pos. 50-54,85
4

50 2973100265 Kinkenarm
51

52 1821046006 Kinkenfuss
53 2973100033 Schafischraube:

56 2973.100215 _Wippe kompletl,

1012009 Feder
604201 Spiralsiit
* Empfohlene Ersatzteile

11.05/WE

Part name

Screw

Cylindric pin

Seal stop front

Seal retainer
Spring

Set screw

Counter sunk screw
Punch holding plate

Oval head screw

Back-up plate
Pressure roller
Washer back
Lock washer

~ Clamp paw| complete
incl. pos<50-54.85 |

_ Clamparm

— Clamppiate

Boltserew

Rocker complete

Spring
Roll pin

* Recommended spare parts

Komnanua “®JIBAH"
YNAKOBOUHBIA WHCTPYMEHT

Atticle o T stick
NMPOJAXA U PEMOHT Quantity
TEN.: 495 / 510 3290, 725 4175 :'e;

. e
http://www.flain.ru/ B Cantidad
Vis de fixation Vite di dissaggio Tomollo 1
Goupille cylindrique Spina ciindrica Clevia ciiindrica_ i
— Butée de chapes avant Aresto anteiore del sigife Tope de manguito delantero 1
Serre-fian pour chapes Dispositivo Y, o upp  de manguto 1
Ressort Molla o - 2
Goujon fleté Pemofietatd Tom\llo prisionero 2
Vis noyée Virea lesta svasata Tovrﬂllo embutido 4
__Plaque-support de poingon Piastra di sotegno def puntello . Placa-soporte de punzén 1
Vis & télebombée _ \Vieatestasvasata | Tomilo embutido 5
[ Butée de chapes ariére | Atesto posteriore del sigilo Tope de manguitotrasero 1
1 Exceniriquederoue seqmeniée  Ruota a segmento leccentrico  Excéntrico de rueda segmentada 1
__Plaque de rappel. . Plastradirichiamo Placa de relroceso 1
 Rouleau de pression Rotella di pressione Rodillo presionador 1
Rondelle arriére ~ Piastra posteriore _ Discotrasero 1
Rondelle de sécurité Anello di sicurezza “Chaveta de sujecion 1
Cliqueteg - Nottolino cc o Gatillo completa 1

incl. pos. 50-54.85 incl. pos. 50- 54 es incl.pos. 505485
" Bras de cliquet Craccio del notiolino Brazo del gatillo 1
“Pieddeciquet ~Piede del nottolino _ Basede gatilo 1
Vis sans téle Vite dlindrica filettata ~ Tomilo fjo 1
Bascule complet Bilanciere completa Balancin completa 1
Ressort Molla a B Resorte o 1
Goujon Spina elaslica Espiga helicoidal 1
* Piéces de rechange recom.  * Parti di ricambio raccom. * Piezas de recambio recom. §



Komnanus “®JIAH"
YNAKOBOUHbIA WHCTPYMEHT B

MPOJAXA U PEMOHT

TEN.: 495 / 510 3290, 725 4175

ORGAPACK OR 4000.13

Pos. Arikelhr.  Benennung Part name Article http://www.flain.ru/ g Stick
Partno Quantity
No d'article Piece
Art. no Pezzi
Ne de articulo Cantidad
64
65 o
66 —
67 -
68
69 —
70
7 ica
12 i _Pemofietiato, Tornillo prisionero
) 268 Hebel komplett Orga-Blau, Leva r complete _ Leva complela Or Palanca completa Orga-azul,
"~ inkl Pos. 17,76-93,99,100,110, mu pos 177&93 99 100 10, ,%L ’&lﬂ@ incl. pos. 17,76-93,99,100,10,
1415 il 1 o 14,115
T = [ B
75 L — B
76 igungssti _Activating pin Pasadorde maniobra 1
77 2973.100.122  Lager hinten Bushing back SN i ronzina posteriore Cojimete trassero 1
78 2973100123 Lagervome ‘Bushing front _ “Bronzina anteriore _ Cojimete delantero — 1
79 2973.100.124 Bigel Bow >, Arco o Gancho B q
80 2973100 1[}0 8 Feder vome Spring front Nolla anteriore Resorte delantero - 1
(rod. ‘Asticella di spinta Parachogues |
Molla  Resote _ 1
Goupille d'arrét o “Spinotlo di arresto = ]
Ressort N ___Molla . 2
Goupille cylindrique Spina clindrica _ —
. 04 Vis cylindrique 5 Vite a testa cilindrica Tornillo cilindrico 2
2973.100.253 Memng Dispositifdarél __ Aresto Dispositivo de paro 1
* 89 2973.100.125 Klinke (/ Cliquet (arbre de serrage) Nottolino (albero di tensione) Gatillo (cilindro de accionamiento) 1
Ressort = Molla 2 Resorte

* 90

91 =
o, @oa 128 o o Vis sans téte — Tomilofio 1
93 2973.100.252_ Dmckknnpl kumplell N Push button complete Boumn-guussmr complel Boton Mdur completa 1

inkl. Pos. 94 B incl. pos. 94 incl. po i v incl. pos. 9

g 2973.100. 0444 Drugkknopl ___ Pushbutton Bottone a pressione _Baton mJlsadol 1

* 95 12978100.129 . Rizel Gear Pignione ~ Pinn 1
* Empfohlene Ersatzteile * Recommended spare parts ~ * les de rechange recom.  * Parti di ricambio raccom. * Piezas de recambio recom.
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'ORGAPACK OR 4000.13

Atikel-Nr.
Part no
No d'article

Pos. Benennung

Art. no
Ne de articulo

* 96 2973.100.130
*97 2973100131

5 32
1820.090.200
1820030201
1820.090.202
1820.090.203
1820.090.204

]
%
99

100 2973.100.260
101 2973.100.133

102 2973100 134 L

0.135

+104  2973.100.136

105  1912.504.068

106 2973.100.138

*107  1920.212.102

108 1821.027017
109

110 2973.1
111 2973.100.258
12 2973100257

115 2973: 00261

11.05WE

Kiinkenrad (Stempel)
Kiinkenrad (Anzugswelle)
Anzugswelle

Warnschild (Deutsch)
Warnschild (Franzosisch)
Wamnschild(Englisch)
Wamschild_(Spanisch)
Wamschild (Italienisch)

Kiinke (Stempel)
Rickplatte kamp\elt

L
Lager
Feder zu Exzenter
Flachkopfschraube
Griff
Sicherungsfing
Linsensenkschraube

Schulterbolzen
_Kiinke _
Zugfeder -
Federbigel
Feder

Gewindsbolzen
Empfohlene Ersatzteile

Partname

Raichet wheel (punch)
Ratchet wheel (windlass)
Windlass

Warning plate (german)
Warning plate (french)
Warning plate_(english)
‘Warning plate (spanish)
Warning plate (italian)

incl. pos. 102, o
Beanng

Spnng for excentric
Head screw

Handle

Relaininging
Oval head screw_7

Shouider boil
Pawl
 Tensionspring .

~“Spingbow -

Sping...
Threaded bolt

* Recommended spare parts

Komnanua “®IBNAH"
YNAKOBOUHBIA WHCTPYMEHT

Article ticulo Stiick
npro, U PEMOHT Quantity
TEN.: 495 / 510 3290, 725 4175 Pigce
. Pezzi
http:/ /www.ﬂaln.ru/ W
Roue & ciiquet (poingon) Ruota de el Rueda del gatilo 1
Roue & cliquet (arbre de serrage) _ Ruota de nuholmu (albero d.lensi) Rueda del gatilo Lndro d.acciona) 1
Atbre de serrage Albero di frazione Cillndro de accionamiento 1
Plaquette davertiss. (allem.) Cartello d'awert {ledesco) (alemén 1
Plaguete daverts. fanc) Cartllo dawert (fancese) (frances) 1
daverliss. (angl Cartellod" se) ' Plaqueta de aviso (inglés) 1
Plaquette davertiss. esp)  Cartello@awert (spggllclo) " Plaqueta de aviso (espanol) _ 1
Plaguette davertss. (ial,) Carlello @avvert. (tallano) laq (taliano) 1
Cliguet{poingon) __Notiofino (punielio Galillo (puzon) 5
jue arriére complet. . Piastra postériore comipleta Plaaca de retrocesco completa 1

cl. pos. 102,103 “incl. pos. 102,103 103
T Paler Bz 2
" Palier. 7 Bronzina 1
" Ressort Molla per Feccentrico Resote 1
Vissans téle Vite a testa piana Tomillo fjo 1
Polg ME Impugnatura “Empunadura 1
Circlp,. Anello di sicurezza ~ Chaveta de sujecion B 2
Vis & 18te bombée” Vire a lesta svasata. Tornillo embutido B 3
. Vis@flanc Bulone Bulon 1
T Cliquet Nottolino Galilo 2
Ressort & tension Molla di torsione Resorte de torsion 2
Anse de ressort Molla d'arco Arco de muella 1
Ressort Molla Resote 1
Goujon filetd Bulone filetalo Bulon roscado 1

* Piéces de rechange * Parti di ricambio * Piezas de recambio

recomendables
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Komnanua “®JIBAH"
YNAKOBOYHbIA WHCTPYMEHT
NMPOAAXA U PEMOHT
TEN.: 495 / 510 3290, 725 4175

http://www.flain.ru/

8 73 komp

115,

78

17‘

1 12—~ !

kompl. (12-47) 16—~
13—~
e

48 kompl.
(50-53+85)
52

EETE ]
28 kompl. (3035

* LOCTITE 242
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